
A1.43 Pytanie o drogę i udzielanie wskazówek 
Demander et donner des directions
https://app.colanguage.com/fr/polonais/plan-de-cours/a1/43  

Kierunek (Direction) Prawo (Droite)

Stacja kolejowa (Gare) Lewo (Gauche)

Peron (Quai) Prosto (Tout droit)

Przystanek (Arrêt) Blisko (Près)

Skrzyżowanie (Croisement) Daleko (Loin)

Punkt informacji (Point d'information) Przepraszam...? (Pardon, ... ?)

Plac (Place) Skręcać (Tourner)

Centrum (Centre-ville) Wracać (Retourner)

1. Dialogue: Pytanie o drogę z Dworca Centralnego do Zamku Królewskiego

Kacper: Przepraszam, jak dojść z Dworca Centralnego do
Zamku Królewskiego? 

(Excusez-moi, comment aller de la Gare Centrale
au Château Royal ?)

Maria: Już panu wytłumaczę. Musi pan wyjść z dworca i iść
prosto w stronę Złotych Tarasów. 

(Je vais vous expliquer. Vous devez sortir de la
gare et marcher tout droit en direction des Złote
Tarasy.)

Kacper: Rozumiem. Co dalej? (D'accord. Et après ?)

Maria: Kiedy przejdzie pan przez Złote Tarasy, na rondzie
proszę skręcić w lewo w ulicę Marszałkowską. 

(Quand vous aurez traversé les Złote Tarasy, au
rond‑ point, tournez à gauche dans la rue
Marszałkowska.)

Kacper: W lewo, dobrze. (À gauche, très bien.)

Maria: Potem idzie pan cały czas prosto, aż do
skrzyżowania z Krakowskim Przedmieściem. Tam
trzeba skręcić w prawo. 

(Ensuite, continuez tout droit jusqu'à l'intersection
avec Krakowskie Przedmieście. Là, il faut tourner
à droite.)

Kacper: Postaram się zapamiętać. (Je vais essayer de m'en souvenir.)

Maria: Następnie idzie pan prosto, mija pan kościół i
dochodzi pan do Placu Zamkowego. 

(Puis continuez tout droit, passez devant une
église et vous arriverez sur la place du Château.)

Kacper: Super, dziękuję bardzo za pomoc. (Super, merci beaucoup pour votre aide.)

Maria: Nie ma za co, miłego zwiedzania! (De rien, bonne visite !)

1. Gdzie chce dojść Kacper?

a. Do stacji metra Centrum b. Do punktu informacji turystycznej

c. Do Dworca Centralnego d. Do Zamku Królewskiego
2. Skąd wychodzi Kacper na początku dialogu?

a. Z Dworca Centralnego b. Z kościoła przy rondzie

c. Z Placu Zamkowego d. Z dworca autobusowego
1-d 2-a
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2. Grammaire: Indiquer le chemin et localiser des endroits : prosto, w prawo, po
lewej... 
Nous utilisons des directions et des expressions de lieu pour dire où quelque chose ou
quelqu’un se trouve, ainsi que pour indiquer le chemin.

Kierunek / miejsce
(Direction / lieu)

Przykład (Exemple)

Prosto
Idź cały czas prosto, a potem skręć w lewo. (Allez tout droit, puis tournez à
gauche.)

W lewo
Skręć w lewo na następnym skrzyżowaniu. (Tournez à gauche au prochain
carrefour.)

W prawo Na końcu ulicy skręć w prawo. (Au bout de la rue, tournez à droite.)

Po lewej stronie Sklep jest po lewej stronie placu. (Le magasin est sur la gauche de la place.)

Po prawej stronie
Idź dalej prosto, a restauracja będzie zaraz po prawej stronie. (Allez tout
droit, et le restaurant sera juste sur la droite.)

Na rogu Kawiarnia znajduje się na rogu ulicy. (Le café se trouve au coin de la rue.)

Na przeciwko
Apteka jest na przeciwko supermarketu. (La pharmacie est en face du
supermarché.)

Obok Bank jest obok punktu informacji. (La banque est à côté du point d'information.)

https://www.colanguage.com/fr

1. Idź cały czas ________________________________, a na końcu ulicy skręć w prawo.
a.   prawo  b.   naprzeciwko  c.   po prawej stronie  d.   prosto

2. Punkt informacji jest ________________________________, obok wejścia na peron pierwszy.
a.   po lewo  b.   w lewo  c.   po lewej stronie  d.   na lewo

3. Restauracja jest ________________________________, naprzeciwko przystanku autobusowego.
a.   w rogu  b.   na rogu ulicy w prawo  c.   na rogu  d.   do rogu

4. Nasze biuro jest blisko centrum, ________________________________ dużego placu, obok banku.
a.   po prawej stronie  b.   na prawo  c.   w prawo  d.   po prawej

1. prosto 2. po lewej stronie 3. na rogu 4. po prawej stronie
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3.Exercices

1. Panneau d'information à la gare (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: skrzyżowanie, kierunek, przystanek, prosto, centrum, punktu, peronu, stacja,
plac

Jesteś na dużym dworcu w ______________________ miasta. Szukasz ______________________ i
______________________ informacji. Na ścianie jest mała tablica po polsku i po angielsku. Czytasz:
„Wyjście z dworca jest ______________________ . Po lewej stronie jest ______________________
autobusowy. Po prawej stronie jest ______________________ kolejowa metro. Punkt informacji jest
przy głównym wyjściu”.

Niżej jest mapa. Widzisz ______________________ przed dworcem i ______________________ dwóch ulic.
Strzałki pokazują ______________________ : najpierw idziesz prosto do placu, potem skręcasz w lewo
na skrzyżowaniu. Po lewej stronie jest przystanek tramwajowy, a po prawej stronie mały sklep. Na
końcu ulicy jest kolejny plac i duży napis „Informacja turystyczna”.

Vous êtes dans une grande gare, en centre-ville. Vous cherchez le quai et le point d'information. Sur un mur, il y a un
petit panneau en polonais et en anglais. Vous lisez : « La sortie de la gare est tout droit. Sur la gauche se trouve un
arrêt de bus. Sur la droite se trouve la station de métro. Le point d'information est à la sortie principale. »

En dessous se trouve une carte. Vous voyez la place devant la gare et l'intersection de deux rues. Des flèches indiquent
la direction : d'abord vous allez tout droit jusqu'à la place, puis vous tournez à gauche à l'intersection. Sur la gauche
se trouve un arrêt de tram, et sur la droite un petit magasin. Au bout de la rue se trouve une autre place et une
grande inscription « Information touristique ».

1. Gdzie znajduje się przystanek autobusowy według tablicy?

____________________________________________________________________________________________________
2. Co musisz zrobić po dojściu do placu przed dworcem?

____________________________________________________________________________________________________

2. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

1. Przepraszam, jak dojść a. do centrum miasta?

2. Idź prosto i b. na dworcu, obok peronu.

3. Przystanek jest blisko, c. po lewej stronie kina.

4. Punkt informacji jest d. skręć w prawo na skrzyżowaniu.
1-a: Excusez-moi, comment aller au centre-ville ? 2-d: Allez tout droit et tournez à droite au carrefour. 3-c: L'arrêt est proche,
sur la gauche du cinéma. 4-b: Le bureau d'information est à la gare, à côté du quai.

3. Choisissez la bonne solution 
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1. Na tym skrzyżowaniu
________________________________________ w lewo do centrum
miasta.

(À ce carrefour, je tourne à gauche en direction
du centre-ville.)

a.  skręcasz  b.  skręcimy  c.  skręcam  d.  skręcę

2. Teraz proszę ________________________________________ pan w
prawo i idzie prosto do dworca.

(Maintenant, s'il vous plaît, tournez à droite et
allez tout droit jusqu'à la gare.)

a.  skręca  b.  skręcasz  c.  skręcę  d.  skręcacie

3. Po pracy ________________________________________
autobusem z przystanku przy placu.

(Après le travail, je rentre en bus depuis l'arrêt
près de la place.)

a.  wracasz  b.  wracam  c.  wracają  d.  wraca

4. Po spotkaniu ________________________________________
państwo prosto do hotelu przez rynek.

(Après la réunion, vous rentrez directement à
l'hôtel en passant par la place.)

a.  wracają  b.  wracam  c.  wraca  d.  wracacie

1. skręcam 2. skręca 3. wracam 4. wracają

1. Centrum jest blisko, proszę iść prosto z tej stacji kolejowej do dużego skrzyżowania. 2. Dziękuję bardzo, wracam tu, gdy się
zgubię. 3. Proszę iść prosto, potem skręcać w prawo przy małym skrzyżowaniu, przystanek jest blisko banku. 4. Z pierwszego
peronu, proszę, to dobry kierunek na Plac Nowy.

4. Complétez les dialogues 

a. Służbowy wyjazd – dojazd z dworca 

Podróżny: Przepraszam, gdzie jest centrum
miasta? 

(Pardon, où se trouve le centre-ville ?)

Pracownik informacji: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Le centre est proche : allez tout droit depuis la
gare jusqu'au grand carrefour.)

Pracownik informacji: Potem proszę skręcać w lewo przy
placu i tam jest punkt informacji. 

(Ensuite, tournez à gauche sur la place ; il y a un
point d'information là-bas.)

Podróżny: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Merci beaucoup, je reviendrai ici si je me perds.)

b. Wieczorne spotkanie – dojazd na Plac Nowy 

Kobieta szukająca przystanku: Przepraszam, gdzie jest przystanek
tramwajowy na Plac Nowy? 

(Pardon, où se trouve l'arrêt de tram
pour Plac Nowy ?)

Przechodzień: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Allez tout droit, puis tournez à droite
au petit carrefour ; l'arrêt est près de la
banque.)

Kobieta szukająca przystanku: A z którego peronu odjeżdża tramwaj
numer 3? 

(Et de quel quai part le tram numéro
3 ?)

Przechodzień: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Il part du premier quai, s'il vous plaît ;
c'est la bonne direction pour Plac
Nowy.)
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5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. 

1. Jesteś w centrum Warszawy na wyjeździe służbowym. Musisz dojść na plac z biurowcami, gdzie masz
spotkanie. Pytasz przechodnia o drogę. (Użyj: przepraszam, plac, blisko / daleko)

Przepraszam, gdzie jest ______________________________________________________________________________________

2. Jesteś na dworcu. Szukasz stacji kolejowej PKP, bo masz pociąg służbowy do innego miasta. Pytasz
pracownika informacji. (Użyj: stacja kolejowa, prosto, skręcać w prawo / w lewo)

Przepraszam, jak dojść _____________________________________________________________________________________

3. Jesteś przed dużym skrzyżowaniem w centrum miasta. Kolega dzwoni i pyta, jak dojść do twojego
biura obok skrzyżowania. Wyjaśniasz mu krótko drogę. (Użyj: skrzyżowanie, iść prosto, skręcać w lewo)

Idź do skrzyżowania ________________________________________________________________________________________

4. Wracasz wieczorem z pracy. Jesteś zmęczony i chcesz szybko wracać do domu. Pytasz kierowcę
autobusu, czy ten autobus jedzie w twoim kierunku. (Użyj: kierunek, przystanek, wracać do domu)

Przepraszam, w tym kierunku __________________________________________________________________________________

6. Écrivez 3–4 phrases simples expliquant comment aller de la gare de votre ville jusqu'à
un lieu important (par ex. la place du marché, votre travail, un hôtel). 

Idź prosto do… / Potem skręć w lewo / w prawo. / Po lewej / po prawej stronie jest… / Na końcu ulicy jest…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Skręcać Wracać

ja skręcam wracam

ty skręcasz wracasz

on/ona/ono skręca wraca

my skręcamy wracamy

wy skręcacie wracacie

oni/one skręcają wracają
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